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Questyle

M18i - Mobile Headphone Amplifier with DAC

m FCC ID: 2AEKH-M181

M18i is designed for music lovers with discerning taste in
sound quality. It is a compact and portable headphone
amplifier with DAC that delivers exceptional sound quality,
allowing you to move beyond the limited listening experience
typically associated with smartphones.

M18i is Questyle’s first product to feature the latest Qualcomm
Snapdragon Sound technology. It is also the first in Questyle’s
M series to integrate an intelligent power management system
and a high-definiton OLED screen, while supporting
ultra-clear phone calls. Whether through lossless Bluetooth
transmission or USB DAC mode, it offers you an unparalleled
Hi-Fi listening experience.

Four sets of SiP modules using Questyle’s patented Current
Mode Amplification are built into the M18i, providing both
powerful driving force and delicate sound. It also features the
ESS flagship Combo DAC ES9219Q, the dual-mono DAC
design, and the TTA (Three-Tier Architecture) DAC framework
which benchmarks against the performance of desktop
devices. Therefore, the M18i will push the boundaries of sound
quality in portable devices.

M18i supports USB DAC and lossless Bluetooth switching,
providing users with flexible options. It operates on a 16-core
XMOS XU316 USB platform, ensuring full compatibility with
smartphones, PCs, and gaming consoles. Moreover, the M18i
has been granted Apple's MFi certification, meeting Apple's
strict standards for power efficiency and compatibility of
external devices.



Turn on / off M18i

-Press and hold the power button for 2s to turn on the device.
After the boot-up screen appears, the device enters the
previously selected input mode.

-Press and hold the power button for 2s to turn off the device.

Gain Switch

-In Mobile Phone or PC mode, briefly press the "GAIN/MFB"
button to switch between “HIGH” and “LOW” gain settings to
accommodate different headphones.

-Press and hold the "GAIN/MFB" button for 3s to switch between
USB 1.0 and USB 2.0 modes.

-After switching modes, unplug and replug the USB cable to
enable the device to recognize the new mode.

Bluetooth Mode

-When the M18i switches to Bluetooth mode, press and hold the
"MFB" button for 2s to enter Bluetooth pairing/connection state.
-During playback in Bluetooth connected state, click the "MFB"
button to toggle between Pause and Play, click it twice to skip to
the next track.

-When a call comes in while playing in Bluetooth connected state,
click the "MFB" button to answer the call, click it twice to reject the
call. During the call, click it to end the call.

Phone mode Microphone

Blustooth mode | [ GanMFBbuton |

Iy

‘@00 -0-0-0"

PC mode Volume- Volume+ Power button
o dammen
7
USB audio input 3.5mm single-ended  4.4mm balanced

headphone jack headphone jack

— Type-C USB
charging port
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Driver Installation
M18i USB supports two DAC modes to adapt to different
application scenarios.

M18i USB 1.0 Mode

No driver is required, just plug-and-play, with support for up to
96kHz/24Bit. It is recommended to set your computer's system
volume to its maximum level and control the volume via the M18i.



M18i USB 2.0 Mode

Supported Systems:WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win11/Linux
/Android/HarmonyOS/macOS and iOS.

For the Windows system, a USB driver needs to be downloaded
and installed upon the first use of the M18i as a DAC. For macOS,
no driver is required, just select M18i as the audio output device
in the computer settings. It supports up to 384kHz/32Bit and
DSD256.

For driver downloads and installation instructions, please visit
www.questyle.com.

Use M18i as Bluetooth DAC
@ Snapdragon Sound™

M18i is equipped with the latest Qualcomm Snapdragon Sound™
technology and it has been certified by both Qualcomm
Snapdragon Sound and Sony LDAC. It features Bluetooth
version 5.4, supporting Qualcomm Lossless aptX Adaptive, aptX
HD, and aptX, as well as Sony LDAC 24Bit/96kHz and the latest
LE AUDIO. It also supports AAC and SBC codec.

l— Bluetooth mode
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Intelligent Charging and Power Management System

Phone Mode

-In Phone Mode, M18i uses its own battery for power supply. Its
audio USB port is only for data transfer and does not draw or
supply power.

-In Bluetooth Mode, M18i also relies exclusively on its battery for
power supply.

PC Mode

-In PC Mode, the audio USB port of M18i can transfer data and
supply power to charge the battery or provide power to the system.
-When there is current limiting on the USB host device, the M18i
will automatically adjust the charging current of the battery based
on the system load conditions, and give priority to the main system
to ensure the operation before making intelligent current
distribution for battery charging.

-In PC mode while plugging in a phone, the M18i will consume the
phone’s battery power.

Power Management System

-In PC Mode, when the two USB ports are plugged in, the M18i will
use the USB charging port for power supply.

-When an adapter is plugged into the USB charging port, the M18i
will enter battery charging mode no matter what the operating
mode is. The M18i supports charging while audio playing.

In the Box
)
PR Type-C to Type-C
384000 cable x1
M18i x1 User Manual x1 Type-A to Type-C
Warranty Card x1 adapter x1

- Please use a standard 5V~2A charger to charge it.
- Do ot place the M18i in environment with too high or too low
temperature (above 45°C or below 0°C).

- Do not disassemble the M18i or replace the battery yourself.

- Do not dispose the battery in fire.

- Do not expose M18i to liquid, the battery should not be used if
it gets wet.
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M18i - Mobiler Decoder-Kopfhorerverstarker

Fur anspruchsvolle Musikliebhaber, die die héchsten Anspriiche
an die Klangqualitat stellen, war es unser Ziel, mit dem M18i
einen kompakten und tragbaren Decoder zu entwickeln, der
durch eine herausragende Klangqualitat Gberzeugt und in
Kombination mit einem Smartphone ein kompromissloses
Hérerlebnis bietet.

Der M18i ist das erste Produkt von Questyle Acoustics, das mit
der neuesten Generation der Qualcomm Snapdragon
Sound-Technologie ausgestattet ist. AuBerdem haben wir
erstmals ein intelligentes Batteriemanagementsystem und ein
hochauflésendes OLED-Display in einem Produkt der M-Serie
integriert.  Der ~ M18i  unterstitzt  besonders  klare
Telefongesprache, um  unangenehme  Situationen bei
eingehenden Anrufen zu vermeiden. Egal ob bei verlustfreier
Bluetooth-Ubertragung oder im USB-DAC-Modus, der M18i
bietet lhnen ein bisher unerreichtes hochauflésendes
Héorerlebnis.

Im Inneren des M18i befinden sich zwei speziell ausgewahite
,Current-Mode“-Verstarker-SiP-Module von Questyle
Technology. Diese bestehen aus vier Verstarkermodulen und
gewahrleisten sowohl eine leistungsstarke Antriebskraft als auch
feine Klangdetails. Mit dem ausgewahiten
ESS-Flaggschiff-Combo-DAC ES9219Q und einem dualen
Mono-DAC-Design erreicht der M18i eine Klangverarbeitung, die
der TTA (Dreischichtige Architektur)-Decodierungsarchitektur
von Desktopgeraten entspricht. Dadurch setzt er neue MaBstabe
fur die Klangqualitat tragbarer Gerate und lotet die Grenzen der
mobilen Klangwiedergabe neu aus.

Der M18i unterstiitzt den nahtlosen Wechsel zwischen
USB-DAC und verlustfreiem Dual-Mode-Bluetooth, um den
Nutzern mehr Flexibilitatt zu bieten. Es verwendet die
16-Kern-XMOS-XU316-USB-Plattform, die vollstandig
kompatibel mit Smartphones, PCs und Spielkonsolen ist. Der
M18i hat die MFi-Zertifizierung von Apple erhalten und erfiillt die
strengen Anforderungen von Apple an den Energieverbrauch
und die Kompatibilitat externer Geréate.



Einschalten des Geréts / Ausschalten des Geréts
-Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste fiir 2s gedriickt, um das Gerat
einzuschalten. Nach Anzeige des Startbildschirms wechselt das
Geréat automatisch in den ausgewahlten Eingabemodus.

-Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste fiir 2s gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

Gain Auswahl

-Im Mobiltelefon- oder PC-Modus driicken Sie kurz die Taste
,GAIN/MFB*, um zwischen den Verstarkungsstufen ,HIGH* und
,LOW* zu wechseln und verschiedene Kopfhorerimpedanzen
optimal zu unterstitzen.

-Halten Sie die Taste "GAIN / MFB" fiir 3 Sekunden gedriickt, um
zwischen dem USB 1.0- und USB 2.0-Modus umzuschalten.

-Nach dem Umschalten miissen Sie die USB-Schnittstelle ab- und
wieder anstecken, damit das Gerat erneut erkannt wird.

Bluetooth Modus

-Wenn der M18i in den Bluetooth Modus wechselt, halten sie die
.MFB* taste 2s lang gedrickt, um in den bluetooth
pairing/wiederverbindungsmodus zu wechseln.

-Im bluetooth wiedergabemodus, driicken sie kurz die ,MFB" taste,
um die wiedergabe zu pausieren oder fortzusetzen, durch
doppeltes driicken wechseln sie zum nachsten titel.

-Im bluetooth verbindungsmodus, wenn ein anruf eingeht, driicken
sie einmal auf die ,MFB* taste, um den anruf anzunehmen, driicken
sie zweimal auf die ,MFB"“ taste, um den anruf abzulehnen, und
driicken sie einmal auf die ,MFB"- taste wéhrend des gespréchs,
um den anruf zu beenden.

Smartphone Modus ~ Gain de Auswahl
Bluetooth Modus ‘ l* /Multifunktionstaste
|

i@é @ 000

1 !
PC Modus Laulstérke-«T Lautstérke+ T— Netztaste

Mikrofon

|1

0

=

T T T
USB Audio 3,5 mm single ended 4,4 mm symmetrischer
Eingangsanschluss  kopfhéreranschluss kopfhoreranschluss

| Type-C USB
Ladeanschluss
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Treiberinstallation

Um den flexiblen einsatz des decoders zu erméglichen, unterstuitzt
der M18i USB zwei dekodierungsmodi, die an unterschiedliche
anwendungsszenarien angepasst werden kénnen.

M18i USB 1,0 Modus

Kein treiber erforderlich, plug and play, unterstiitzt eine maximale
abtastrate von 96 kHz/24Bit.Es wird empfohlen, die lautstarke des
computer systems auf maximal zu stellen und die lautstarkeregelung
ber den M18i vorzunehmen.



M18i USB 2,0 Modus

-Unterstiitzte Systeme: WinXP / Vista / Win7 / Win8 / Win10 / Win11
/ Linux / Android / HarmonyOS / macOS und iOS.

-Fur die erstmalige verwendung mit einem Windows system muss
der USB treiber heruntergeladen werden, nach der Installation des
treibers kénnen sie die DAC funktion nutzen. Fiir macOS systeme
ist keine treiberinstallation erforderlich, wahlen sie einfach das
entsprechende audio ausgabegerat in den einstellungen der
soundkarte aus. Unterstiitzt maximal 384 kHz/32 Bit und DSD256.
Besuchen sie die offizielle website von Kwangsung Technology fur
den download und die installationsanweisungen www.questyle.com

Verwendung als Bluetooth DAC
S Snapdragon Sound™

Der M18i ist mit der neuesten Snapdragon Sound-Technologie
von Qualcomm ausgestattet und hat sowohl die Qualcomm
Snapdragon Sound zertifizierung als auch die Sony LDAC
zertifizierung erhalten. Er verwendet die bluetooth version 5,4 und
unterstiitzt Qualcomm aptX Adaptive, aptX HD, aptX Codec,
sowie den Sony LDAC 24bit/96kHz Codec und den neuesten LE
Audio Codec, zudem unterstiitzt er die gangigen AAC und SBC
codecs.
l—Bluetooth Modus

)31 R GAIN {(\ 4000
Qualcomm’ aptX”™ ||
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48kHz | 24bit
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Intelligentes Lade und Energiemanagementsystem

Smartphone Modus

-Im smartphone modus wird Gber den audio USB port nur daten
Gbertragen, aber kein strom bezogen (keine stromversorgung), der
M18i wird ausschlieBlich tiber seine eigene batterie betrieben.

-Im Bluetooth Modus verhalt sich der energieverbrauch &hnlich wie
im smartphone modus, der M18i wird ausschlieBlich durch die
batterie betrieben.

PC Modus

-Der audio USB port libertragt sowohl daten als auch strom (zur
akkuladung und als stromversorgung fiir das system).

-Wenn im PC modus die stromzufuhr des USB hauptgerats
begrenzt ist, passt der M18i den ladestrom der batterie
automatisch an die systemlast an, das USB netzteil priorisiert die
stromversorgung des hauptsystems und verteilt den verbleibenden
strom intelligent zur ladung der batterie.

-Bei nutzung im PC modus wird bei verbindung mit einem
smartphone der akku des smartphones verbraucht.

Energiemanagementsystem

-Wenn im PC-Modus beide USB-Ports eingesteckt sind, bevorzugt
der M18i die Stromversorgung tiber den Lade-USB-Port.

-Wenn das Ladegerat in den speziellen Lade-USB-Port
eingesteckt wird, schaltet der M18i unabhéngig vom
Betriebsmodus in  den Ladezustand und unterstitzt die
gleichzeitige Audiowiedergabe und Aufladung.

Verpackung und Zubehor

Type-C-zu-Type-C-
eszaron Kabel x1

&

M18i hauptgerat x1 ~ Bedienungsanleitung x1 Type-A-zu-Type-C-
Garantiekarte x1 Adapter x1

Bitte verwenden Sie einen standardmaBigen 5V-2A-Ladegerat, um es
aufzuladen.
- Setzen sie das gerét keiner umgebung mit extrem hohen oder niedrigen
temperaturen aus (iiber 45°C oder unter 0°C)

- Versuchen sie nicht, das gerat eigenstandig zu 6ffnen und die batterie zu
ersetzen; Werfen Sie die Batterie nicht ins feuer und vermeiden sie den
kontakt des geréts mit fliissigkeiten; Benutzen sie das gerét nicht, wenn
die batterie in wasser eingetaucht war.
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Questyle

M18i - Ampli-Décodeur Portable

Made for
Phone | iPad

Pour les audiophiles trés exigeants en termes de qualité sonore,
notre objectif initial lors de la conception du M18i était de créer
un ampli-décodeur portable compact offrant une qualité sonore
exceptionnelle, afin d'éviter d'avoir & subir une écoute de qualité
médiocre lorsqu'ils utilisent leur smartphone.

Le M18i est le premier produit de Questyle a intégrer la toute
derniere technologie Qualcomm Snapdragon Sound. Il inaugure
également l'intégration d'un systéme intelligent de gestion
d'énergie de la batterie et d'un écran OLED haute définition dans
la série M. Il prend en charge les appels haute définition pour
éviter les interruptions génantes. Que ce soit en transmission
bluetooth sans perte ou en mode USB DAC, il vous offre une
expérience d'écoute haute fidélité sans précédent.

Le M18i integre deux modules SiP brevetés «Current Mode» de
Questyle. Chacun de ces modules est composé de quatre
amplificateurs de haute qualité, offrant non seulement une
puissance de pilotage exceptionnelle, mais également une
restitution sonore riche en détails. Equipé du Combo DAC ESS
ES9219Q, il adopte une conception & double DAC et décodeur
mono-canal. Inspiré de l'architecture TTA (Architecture a trois
niveaux) utilisée dans les équipements de bureau, ce dispositif
repousse une fois de plus les limites de la qualité sonore des
appareils portables.

Le M18i prend en charge le mode USB DAC et le mode
Bluetooth sans perte, ce qui permet aux utilisateurs de basculer
facilement entre les deux modes en fonction de leurs besoins. Il
utilise la plateforme USB XMOS XU316 a 16 coeurs, qui est
compatible avec les téléphones mobiles, les ordinateurs (PC) et
les consoles de jeux. Le M18i est certifié MFi par Apple et répond
aux exigences strictes d'Apple en matiére de consommation
d'énergie et de compatibilité avec les périphériques externes.



Mise sous tension / Mise hors tension

-Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant 2
secondes pour allumer l'appareil. Aprés l'affichage de I'écran de
démarrage, il entrera dans le mode d'entrée sélectionné.
-Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant 2
secondes pour éteindre I'appareil.

Sélection de Gain

-En mode téléphone portable ou ordinateur, appuyez briévement
sur le bouton "GAIN/MFB" pour passer du gain "HAUT" & "BAS",
afin de s’adapter a des écouteurs de différentes impédances.
-Appuyez et maintenez enfoncé le bouton "GAIN / MFB" pendant 3
secondes pour basculer entre le mode USB 1.0 et USB 2.0.
-Aprés le changement, vous devez débrancher puis rebrancher le
cable USB pour que I'appareil soit a nouveau reconnu.

Mode Bluetooth

-Lorsque le M18i passe en mode bluetooth, maintenez enfoncé le
bouton multifonctions «<MFB» pendant 2 secondes pour entrer en
mode d’appairage/reconnexion bluetooth.

-En mode lecture bluetooth, appuyez briévement sur «<MFB» pour
basculer entre lecture et pause, et appuyez deux fois sur «MFB»
pour passer a la piste suivante.

-Lors d’'un appel entrant en mode bluetooth, appuyez une fois sur
«MFB» pour répondre, appuyez deux fois sur «<MFB» pour rejeter
I'appel, et appuyez une fois sur «<MFB» pour raccrocher pendant un
appel en cours.

Mode Téléphone

Sélection de Gain / "
Mode Bluett‘)oth r Bouton Multifonctions ’7 Microphone

‘@ Q-0-0°0 "
T T T T

Mode PC Volume- Volume+ Bouton d'Alimentation

o GammeaL

= ©)
1
Port d'Entrée Audio USB Prise casque Prise casque

3,5 mm single-ended 4,4 mm balanced

I — Port de Charge
USB Type-C
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Utilisation en tant que USB DAC

Appareil de sortie Indicateur de Charge
Indicateur de Volume Indicateur de Gain Indicateur de puissance

l l l
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0 usB2.0 PCM
‘7 Mode UAG ——— T Taux d'Echantillonnage
Entrée USB Téléphone Format de Codage

)31 GAIN[H) (3} #000)

256000 —
(41 tJUSB 2.0 DSD

Mode UAC —— Taux d'Echantillonnage

Entrée USB PC Format de Codage

Installation du pilote

Afin de répondre aux différents besoins dutilisation de
I'amplificateur décodeur, le port USB du M18i prend en charge deux
modes de décodeur pour s'adapter a divers scénarios d'application.

Mode M18i USB 1,0

Ne nécessite pas d'installation de appareil, prét a I'emploi, prend
en charge un maximum de 96k/24bit.Il est recommandé de régler
le volume du systéme de l'ordinateur au maximum et de contrdler
le volume a partir du M18i.



Mode M18i USB 2,0

-Prend en charge les systémes suivants: WinXP / Vista / Win7 /
Win8 /Win10/ Win11 / Linu / Android / HarmonyOS / macOS et iOS.
-Lors de la premiére utilisation sur un systéme Windows, il est
nécessaire de télécharger le pilote USB, aprés installation du pilote,
le peut étre utilisé en mode DAC. Pour les systtmes macOS,
aucune installation de appareil n'est nécessaire, il suffit de
sélectionner I'appareil de sortie correspondant dans les paramétres
audio de la carte son. Support maximum de 384k/32bit et DSD256
Pour télécharger et installer les appareils, veuillez vous rendre sur
le site officiel de Questyle www.questyle.com

Utilisation en tant que bluetooth DAC
S Snapdragon Sound™

Le M18i est équipé de la derniére technologie Snapdragon Sound
de Qualcomm et est certifié a la fois par Qualcomm Snapdragon
Sound et Sony LDAC. Compatible avec la version Bluetooth 5,4,
il prend en charge les codecs aptX Adaptive, aptX HD, aptX
Lossless de Qualcomm, ainsi que le codec LDAC 24bit/96kHz de
Sony et le tout nouveau codec LE AUDIO.,il est également
compatible avec les codecs AAC et SBC.

l— Mode Bluetooth

€)31 % GAINH {} 400
Qualcomm’ aptX”™ ||
Adaptive

48kHz | 24bit

Taux d'échantillonnage | Débit binaire  Format de Codage

)31 ® GAINH (y 4000} )31 B GAINH ¢y 4000
Qualcomm Qualcomm
X e X
48kHz | 24bit 44.1kHz | 16bit
)31 ® GAINH () 400} )31 B GAINH (3 4000

LE Audio

96kHz | 24bit 48kHz | 24bit




Systéme de gestion intelligente de la charge
et de I'énergie

Mode Téléphone

-Le port USB audio ne transmet que les données, il ne tire pas de
courant (pas d’alimentation). Le M18i utilise sa propre batterie pour
l'alimentation.

-Le mode Bluetooth et le mode Téléphone consomment I'énergie
de la batterie interne de la méme maniére, en utilisant uniquement
la batterie pour I'alimentation.

Mode PC

-Le port USB audio transmet a la fois les données et I'alimentation
(alimentation du systéme et charge de la batterie)

-En mode PC, si I'appareil héte USB limite le courant de sortie, le
M18i ajustera automatiquement le courant de charge de la batterie
en fonction de la charge du systéme, en donnant la priorité a
I'alimentation du systéme principal avant de répartir intelligemment
le courant de charge pour la batterie.

-Lors de ['utilisation en mode PC avec un téléphone connecté, le
consommera également I'énergie du téléphone.

Systéme de Gestion de I'énergie

-Lorsque les deux ports USB sont connectés en mode PC, le M18i
privilégiera la source d'alimentation du port USB dédié a la charge.
-Lorsqu’un adaptateur est connecté au port USB dédié a la charge,
le M18i passe en mode de charge, quel que soit le mode utilisé, et
permet I'écoute pendant la recharge.

Emballage et Accessoires

1x Cable
384000 Type-C vers Type-C

1 x Unité principale M18i 1 x Manuel d'utilisation 1 x Adaptateur
1 x Carte de garantie Type-A vers Type-C

- Veuillez utliser un chargeur standard de 5V~2A pour le charger.
- Ne pas exposer 'appareil & des températures extrémes (au-dessus de
45°C ou en dessous de 0°C)

- Ne pas démonter ou remplacer la batterie par vous-méme; Ne pas
jeter la batterie au feu; Ne pas exposer I'appareil & des liquides; Ne pas
utiliser Ia batterie aprés immersion dans l'eau




